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Sauber Wasser —
sauber Wort

«Neuesy Deutsch und
seltsame Panik,
Gliicksfalle, Ungliicksfille,
scheinbare und an-
scheinende Kunsthandler

«Lasset die Kindlein zu mir
kommen.» Dies sagte Jesus. Mar-
tin Luther hatte —richtig deutsch —
geschrieben: Jesus sagte: «Lasset
die Kindlein zu mir kommen.»
Nein, das muss man heute um-
kehren. Warum — das weiss
nicht einmal der Himmel. Wer
etwas gesagt hat, ist offenbar so
unwichtig geworden, dass man es
nicht mehr an den Anfang eines
Satzes stellt. Aber sehen wir noch
etwas weiter zu. Jesus machte
sich stark fiir die Armen, in etwa
fiir die Lahmen und Aussitzigen.
Liegt da etwas drin? Jedenfalls
tat er sich schwer, diese Proble-
matik nach neuester Technologie
anzusprechen und dabei legte er
sich mit der Obrigkeit an. Sagte
Jesus: «Gebt dem Kaiser, was des
Kaisers ist.»

So, wie dieser letzte Satz an-
geordnet ist, erwartet doch jeder-
mann ein Fragezeichen am Ende.
«Sagte Jesus: ....7» Sie irren.
Kein Fragezeichen. Nein, keine
Frage, diesem Satz fehlt einfach
das «da» am Anfang: «Da sagte
Jesus: ....»

Und jetzt ahnen Sie, was heu-
tiges Deutsch aus gutem Deutsch
schon gemacht hat. Die halbe
Bibel miisste man neu schreiben.

*

Wenn Ihre Ferienzeit anbricht,
wiinsche ich Thnen viele Gliicke,
alle Gliicke, sogar Wettergliicke.
Wer seine Zeitung brav liest und
auch hie und da Radio hort, der
hat mit schmerzverzerrten Mie-
nen lernen miissen, dass ein Un-
gliick schon deshalb selten allein
kommt, weil die verehrlichen
Journalisten sich dazu herbei-
gelassen haben, die Mehrzahl «die
Ungliicke» — falsch! — zu erfin-
den. Die Ungliicksfille sind ihnen
wohl zu ... «lang»? Aber wenn
man schon «Ungliicke» schreiben
und sagen will, dann muss man
mir auch erlauben, die Gliicke zu
sagen und zu schreiben. «Un-
gliicke» allein — das ware unge-
recht.

Nur noch geschwind eines: die
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Ungliicke sind genauso falsch
wie die Gliicke. Hoffentlich ha-
ben Sie das zum Gliick selbst
gemerkt.

*

Der Herr Louis von Planta,
der Prisident von Ciba-Geigy,
hat sich «gegen eine falsche Pa-
nik ausgesprochen». Das ist sein
gutes Recht. Seither zerbreche
ich mir gelegentlich den Kopf
dariiber, was wohl eine «falsche
Panik» sein konnte? Eine richtige
(heute natiirlich: «echte») Panik,
die konnte ich mir recht gut vor-
stellen. Ist dann aber eine falsche
Panik nicht ganz einfach gar
keine Panik? Und warum hat
sich der Redner dann gegen gar
keine Panik  ausgesprochen?
Klingt das nicht so, als ware ihm
eine gewisse Panik, eine kleine
Panik gar nicht unwillkommen?
Aber das wollte er gewiss nicht
sagen.

*

Was ein Kunsthandler ist,
glauben Sie sicherlich zu wissen?
Sie irren sich. Ein Kunsthdndler
ist kein Kunsthandler. Er ist —
husch, husch und iiber Nacht —
ein «Galerist» geworden. Und
was zeigt der Kunsthdndler —
pardon: Galerist! — in seinem
Schaufenster und in seinen Aus-
stellungsraumen? Etwa Ausstel-
lungsobjekte? Ausstellungsgegen-
stande, Kunstgegenstande, Bilder,
Werke der Bildhauerei und
Schmiedekunst? Oh, nein. Er
lasst «Exponate» sehen, weil er
nie Lateinisch gelernt hat. Hatte
er namlich Lateinisch gelernt,
der Brave, dann tédte ihm das
weh. Er wiirde dann doch lieber
Exposita sehen lassen, «Ausge-
stellte». Aber bringen Sie doch
einem «Galeristen» bei, dass er
keine «Exponate» mehr zeigen
soll!

*

«Unmassiger  Alkoholgenuss
fihrt scheinbar zu Krampf-
adern!» So las ich es in meinem
«Leibblatt». Wie trostlich! Un-
massiger Alkoholgenuss schadet
also nichts. Prosit! Denn er fiihrt
ja nur scheinbar — scheinbar! —
zu Krampfadern. Nicht etwa an-
scheinend, allem Anschein nach,
dem Anschein nach, der bei den
Heilkundigen erweckt wird. Ja —
so kommt es eben heraus, wenn
immer wieder «scheinbar» und
«anscheinend» miteinander ver-
wechselt werden.

*

Stellen Sie sich vor: ein Fréau-
lein Nadig hat ein Rennen «nur
aus Trainingszwecken» bestrit-
ten. So meldete das die Tages-
presse. «Aus» welchen Zwecken
wohl? «Aus» dem Zweck zu zei-
gen, wie fabelhaft gut sie die
deutsche Sprache beherrscht?

Fridolin

HEINRICH WIESNER

Pass-Sichtvermerk

Das Alphabet hat sechsundzwanzig Buchstaben.
Einen, den zehnten, trifft die Schuld, ihn, ausge-
rechnet das Jot, den umgekehrten Promenierstock,
mit dem die Kinder ihre liebe Not haben. I oder J,
heisst ihre Frage. Bis sie die Regel kennen: Jot steht
vor Selbstlauten. Jot wie Jakob, Jesus, Judas. Aus-
gerechnet er hat sich dafiir hergegeben, fiir HJ und
fir andere Abkiirzungen, fiir Abkiirzungen. Er hat
sich missbrauchen lassen bei den Aemtern. Den
Passbiiros bot er sich an als Zeichen. Wen immer
er als Zeichen oben links legitimierte, war gezeich-
net. Das I wie Itzig, den Verwandten, trifft nur

bedingte Schuld.

In der Strafsache gegen Jot haben wir fiir Rech
erkannt: Das Jot hat keine sauberen Hande mehr,
ist nicht mehr ehrenfdhig. Es machte sich zu oft der
Denunziation schuldig. Schliessen wir es aus dem

Alphabet aus.

Gestandnis

«Sag’ einmal, wie bist du denn
gestern nach Hause gekommen?»

«Wie der Blitz!»

«Was meinst du damit?»

«Nun, im Zickzack natiirlich!»

Importierter Witz
aus dem Osten

Ein Russe spielt bei offenem
Fenster ein Klavierstiick von
Beethoven. Kurz darauf erscheint
die Geheimpolizei und verhaftet
ihn.

«Ich hab’ doch nichts verbro-
chen.»

«Doch, Genosse, Sie haben
sich mit der Musik eines Sabo-
teurs befasst.»

«Unsinn! Ich habe Beethoven
gespielt. Und Beethoven ist...»

«Diese Ausrede hilft Ihnen
nicht, Genosse. Beethoven hat
bereits gestanden.»

Stossseufzer

«Es ist nicht leicht, mit einer
Frau fertigzuwerden. Gehe ich
aus, spielt sie die Beleidigte,
bleib’ ich zu Hause, spielt sie
Klavier.»

Auch eine Art
Konsequenztraining

«Ich spare Strom!» sprach der
Direktor und rasierte sich nass,
bevor er in den geheizten Swim-
ming-pool stieg. HO

statt Autorost...

Q
REROPUR

bei Ihrem Fachmann

Uff Baaselbieter Diitsch gseit

S git so gopfergdsse gscheyti und in de Bruetoofe
vo de Schtaats-Schuelen uff en «allgmeini Norm»
zwadggschniidereti und zrachtgschtutzti Liit
um mii umme, ass’s mii 6bbedii zschuuderet
und i mii frooge mues, 6bb did «Anormaalen»
in de Naarehiiiiser eigetlig dinne siigen ooder duss.

HANS HARING
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